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1 Technické udaje

KERN MCD 300K-1
Citelnost (d) 0,1 kg
Rozsah vazeni (max.) 300 kg
Reprodukovatelnost 0,1 kg
Linearita +0,1 kg
Doporucena uprava 300 kg
hmotnost (tfida) (M1)
Vahové jednotky kg
Doba zahfivani 10 minut

Dodavka elektfiny

Baterie: 6 x 1,5V AA

Provozni teplota

+10°C...+40 °C

Vlhkost vzduchu

max. 80 % (bez kondenzace)

Rozméry (S x H x V) mm

625 x 990 x 985

Rozméry

Vazici plocha

500 x 360 x 370

Hmotnost kg (netto)

20

2 Prohlaseni o shodé

Aktualni prohldSeni o shodé ES/EU naleznete online na adrese:

www.kern-sohn.com/ce

MCD-BA-e-1710
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English

3 Pfehled spotFebici

1. Sedak
2. Vodovéaha

3. Zobrazovaci jednotka

4. Manipulace

5. Parkovaci brzda

6. Pfepinac nastaveni

7. Pfihradka na baterie

8. Propojovaci kabel ,Displej - zidle"

MCD-BA-e-1710



Podrobnosti:

Parkovaci brzda

(prosim, uzamknéte pfi kazdém vazeni)

Skladaci loketni opérky

MCD-BA-e-1710

Opérky nohou
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3.1 Pfehled displeje

1 MAOMOOOMMOMMOT OO AT 23
w1 w2 DRINK PT BMI HOLD (] M1 M2 M3 M4
STABL
iZERO g ilnch
TARE
NET
GROSS
Zobrazit Oznaceni Popis
HRU B? Zobrazeni celkové hmotnosti Sviti béhem zobrazeni hrubé
hmotnosti
Si.‘ll- Zobrazeni &isté hmotnosti Sviti béhem indikace cisté
hmotnosti

English

Sviti po tarovani vahy

NULA Nulovaci displej Pokud vaha i pfes prazdnou misku vahy
nezobrazuje presné nulu, stisknéte
tlacitko. VaSe vaha se po kratké dobé
pohotovosti vynuluje.

STABILNI Zobrazeni stability Vahy jsou v ustaleném stavu
Index télesné hmotnosti Aktivné se zobrazuje béhem aktivni
BMI
funkce BMI
DRZET Funkce HOLD Zobrazuje se pfri aktivni funkci hold

Rozsviti se, kdyz napéti klesne pod
predepsané minimum.

(7
=7} Symbol baterie Sviti, kdy?Z je kapacita baterie
[ témeér vybita.

Sviti, kdyz je baterie pIné nabita.

6 MCD-BA-e-1710



3.2 Pfehled klavesnice

Tlacitko

ON
OFF

HOLD

BMI

20«

TARE

Oznaceni

Tlacitko ZAP/VYP

DRZETtlacitko

Kli¢ k BMI

Funk¢ni klavesa

Kli¢ pro nastaveni nuly

TARA (TARE)

MCD-BA-e-1710

Funkce

English

Zapnout/vypnout

Funkce pozastaveni

Vypocet indexu télesné hmotnosti
V nabidce:

* Potvrdit vybér
Pro Ciselny vstup:

*  Potvrdit ¢iselnou hodnotu

V nabidce:
* Vyvolat menu
®*  Vyberte polozky nabidky
Pro Ciselny vstup:
*  Zvysit ¢iselnou hodnotu

Vaha se vynuluje na ,0,0". Pro
Ciselny vstup:

* Zmeéna desetinného mista

Tara



English

4 Zakladni informace (obecné)

4.1 PouZiti v souladu s uréenim

Tyto vahy se pouzivaji k uréeni hmotnosti lidi sedicich v klidu,
Osoba by méla byt peclivé zvaZzena a méla by se dotykat stfedu sedadla, sedét a
zUstat v klidu.

Jakmile je dosaZeno stabilni hodnoty vazeni, Ize ji odecist. Vaha je urlena pro
dlouhodobé pouzivani.

Stanoveni télesné hmotnosti.

Pouziti jako ,nesamostatna vaha”, tzn. osoba opatrné sedi uprostred sedaci plochy.
Jakmile se na displeji zobrazi stabilni hodnota, mUZzete si odecist hodnotu
hmotnosti.

Nastroje smi pouZivat pouze osoby, které dokaZi klidné sedét.

Pred kazdym pouZzitim by méla vaha zkontrolovat, zda je v bezvadném stavu,
osobou obeznamenou s jeji spravnou obsluhou.

- Dokud osoba sedi na vazici stolické, musi byt brzdy kol zablokovany.bez
vyjimky.

- Pristoupani na vahu nebo pfi opousténi Zidle nevstupujte na opérky nohou!

- Zidle na vahu se nesmi pouZivat k pFepravé osob!

8 MCD-BA-e-1710




4.2 Nespravné poufZiti

Tyto vahy nepouzivejte pro dynamické vazeni.

Z4dné trvalé zatiZzeni sedaci plochy. Mohlo by dojit k poskozeni méFiciho systému. Je
tfeba se bezpodminecné vyhnout ndrazdm a pretizeni prekracujicimu uvedené
maximalni zatizeni (max) sedaci plochy, po odecteni pFfipadné stavajici hmotnosti tary.
Mohlo by dojit k poSkozeni vahy.

Nikdy neprovozujte vahu ve vybuSném prostredi. Sériové provedeni neni chranéno proti
vybuchu. Je tfeba poznamenat, Ze mlze dojit ke vzniku horlavé smési anestetik a kysliku
nebo rajského plynu.

Neupravujte konstrukci vahy. Mohlo by to vést k nespravnym vysledkdm vazZeni,
bezpecnostnim zavadam a zniceni vahy.

Vahy smi byt pouZivany pouze za popsanych podminek. Jiné oblasti pouZziti musi
byt pisemné schvaleny spolecnosti KERN.

Vahu nelze pouzit k urceni télesné hmotnosti v |ékarské praxi.

4.3 Zaruka

English

Reklamace ze zaruky zanika v pfipadé

- NaSe podminky v navodu k obsluze jsou ignorovany

- Spotrebic se pouzivd mimo popsané ucely

- Uprava nebo otevreni spotFebic(

- Mechanické poskozeni a poskozeni zplsobené médii, kapalinami,

- PFirozené opotrebeni

- Spotrebic je nespravné instalovan nebo nespravné elektricky pfipojen
- MEé&ici systém je pretizeny

- Padani Supin

4.4 Monitorovani testovacich zdroju

V ramci zajisSténi kvality je nutné pravidelné kontrolovat vaZici vlastnosti vah souvisejici s
mérenim a pripadné i zkuSebni zavazi. Zodpovédny uZivatel musi stanovit vhodny
interval, jakoZ i typ a rozsah této kontroly. Informace jsou k dispozici na domovské
strance spolecnosti KERN (www.kern-sohn.com ) s ohledem na monitorovani
testovanych latek v vaze a k tomu potfebnych testovacich zavaZzi. V akreditované
kalibracni laboratori DKD spolecnosti KERN Ize testovaci zavaZzi a vahy kalibrovat (navrat
k ndrodnimu standardu) rychle a za rozumné naklady.

MCD-BA-e-1710 9
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5 zdkladnich bezpecnostnich opatfFeni

5.1 Vénujte pozornost pokyniim v navodu k obsluze

- Pred nastavenim a uvedenim do provozu si peclivé prectéte
tento navod k obsluze, a to i v pfipadé, Ze jste jiz s vahami
KERN obeznameni. L]

6 Preprava a skladovani

English

6.1 Zkousky po prijeti

Po obdrzZeni spotfebice ihned zkontrolujte obal a pfi vybalovani samotny
spotfebic, zda neni viditeIné poskozen.

6.2 Baleni / zpétna preprava

- Uschovejte si vSechny &asti originalniho obalu pro pripadné
vraceni.

- Provraceni pouZivejte pouze originalni obal.

- Pred odeslanim odpojte vSechny kabely a odstrarte volné/pohyblivé
casti.

- Znovu nasadte pripadné dodané prepravni pojistky.

- Zajistéte vSechny dily proti posunuti a poskozeni.

10 MCD-BA-e-1710




7 Vybaleni, instalace a uvedeni do provozu

7.1 Misto instalace / misto provozu

Vahy jsou navrZeny tak, aby bylo mozné dosahnout spolehlivych vysledku vazeni za
bé&Znych podminek pouZzivani. Pokud si pro vahu vyberete spravné misto, budete
pracovat pfesné a rychle.

Na misté instalace dodrzujte nasledujici:

- Vahu umistéte na stabilni, rovny povrch

- Zabrante extrémnimu teplu a teplotnim vykyvim zplsobenym instalaci vedle radidtoru nebo

na primém slunecnim svétle;
- Chrarite vahu pred primym prlvanem z otevienych oken a dveff;
- Béhem vazeni se vyvarujte otresu;

- Chrante vahu pred vysokou vlhkosti, vypary a prachem;

- Nevystavujte zarizeni delSi dobu extrémni vihkosti. Pokud je studeny spotfebic
prenesen do vyrazné teplejsiho prostredi, miZe dojit k nedovolené kondenzaci

(kondenzaci vzdusné vihkosti na spotrebici). V takovém pFipadé aklimatizujte
odpojeny spotrebi¢ po dobu cca 2 hodin pFi pokojové teploté.

- Zabrante vzniku statické elektfiny na vaze a na vazené osobé.
- Zabrante kontaktu s vodou.

V pripadé elektromagnetickych poli (napf. z mobilnich telefon(i nebo radiovych zafizeni),
akumulace statické elektfiny nebo nestabilniho napajeni se mohou vyskytnout vyrazné
odchylky v zobrazeni (nespravné vysledky vazeni). V takovém prFipadé je nutné zménit
umisténi.

7.2 Vybaleni

Jednotlivé soucasti vahy nebo celou vahu opatrné vyjméte z obalu a nainstalujte ji
na urcené misto. PFi pouZivani napajeciho zdroje se ujistéte, Ze o napajeci kabel
nehrozi nebezpeci zakopnuti.

7.3 Rozsah dodavky

- Vaha, kompletné smontovana
- Navod k obsluze

MCD-BA-e-1710
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English

7.3.1 Valec

Pravidelné kontrolujte, zda jsou tyto matice (1) bezpecné utazené a
brzdy/kola jsou v dobrém provoznim stavu.

7.3.2 Vyrovnani

-Vyrovnejte vahu pomoci Sroubl podstavce, dokud se vzduchova bublina
vodni vahy nedostane do predepsaného kruhu.

-Pravidelné kontrolujte nivelaci.

12 MCD-BA-e-1710



7.4 Provoz na baterie

7 N
|

Oy . )

Otevrete kryt prostoru pro baterie na spodni strané displeje a vloZte 6 baterii
typu AA 1,5V podle niZe uvedeného prikladu. Kryt prostoru pro baterie znovu
zajistéte. Pokud jsou baterie vybité, na displeji vahy se zobrazi symbol

symbol @Vyméhte baterie. Pro Usporu baterie se vaha vypne.
automaticky.

g1} Kapacita baterii je vybita.
f_am Baterie se brzy vybiji.

cmwam’ Baterie pIné nabité

VlozZeni baterii:

Sejméte kryt prihradky na baterie ® - - ' 3
. L B

Pripojte pojistku baterie ke kontaktu
na krytu dle obrazku

MCD-BA-e-1710 13
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English

VloZte pojistku baterie

VloZte baterie do prihradky na baterie a
zajistéte ji krytem pfihradky na baterie.

8 Provoz

8.1 VaZeni

26" i N

GROSS LI.Ll] - spustte vyvazeni stisknutim =
Vaha provede autotest.
Vaha je pfipravena k provozu, jakmile se na displeji zobrazi
hodnota hmotnosti 0,0 kg“.

[ - Vahu vSak mlZete vynulovat stisknutim tlacitka

1 ten klic.

- Posadte osobu do stfedu sedaci ¢asti.

- Sklopte opérky nohou a poloZte nohy pacienta na pfisluSnou
opérku nohou.

- Pockejte na zobrazeni stabilizace ,STABLE" a poté odectéte vysledek
vazeni.

- Jakmile je proces vazeni dokoncen, sklopte opérky nohou.

® - Pokud je hmotnost osoby vys3i nez maximalni vazici rozsah,
I na displeji se zobrazi ,OL" (pretiZeni).

14 MCD-BA-e-1710




8.2 Tarovani

Hmotnost tary jakéhokoli pfedbézného zatizeni Ize odecist stisknutim tlacitka, takze
se pfi naslednych vazenich zobrazi skutecna hmotnost osoby.

STABLE
GROSS

(N

| -PoloZte na sedaci desku néjaky predmét (napfiklad ru¢nik nebo podlozku).

trc
(priklad)
STABLE TARE
J’N‘E’T‘-‘ ,'-,' ,'jkg - Tisk , zobrazi se nulova indikace.
- Vlevo dole se zobrazuje ,NET".
STABLE _ e
{ _1 LJ l...' M - Posadte osobu do stfedu sedaci ¢asti.
NET — 2 Pockejte, az se zobrazi indikace klidového stavu ,STABLE" (STABILNI), a poté
(priklad)

odectéte vysledek vazeni.

English

Po odlehceni vahy se uloZzena hodnota tarovani zobrazi
se zapornym znaménkem.

1

Chcete-li smazat uloZenou hodnotu tary, odlehlete vahu a stisknéte

TARE

8.3 Funkce HOLD

Vaha ma integrovanou funkci klidového stavu (vypocet primérné hodnoty). To

umoZnuje spravné stanoveni hmotnosti osoby, i kdyZ se nedrZi v klidu na sedaci
ploSe.

ON
OFF

STABLE
ZERD

Spustte vyvazeni stisknutim
Pockejte, az se zobrazi indikator stablllty +STABLE".

C3
3

MCD-BA-e-1710
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English

A HOLD
et ‘ -Tisk , na displeji ,--------- .Se objevi a
----- Objevi se symbol ,HOLD".

-Nechte osobu sedét uprostred Zidle.

- Po kratké dobé se zobrazi indikator stability ,STABLE” a
zobrazi se hodnota hmotnosti osoby, ktera se ,zmrazi".

‘STE-BLE HOLD

—bHb.

(priklad)

Po odlehceni vahy zlGstane namérena hodnota zobrazena
priblizné 10 sekund, poté se vaha automaticky pfepne do
rezimu vazeni.

Symbol ,HOLD" zmizi.

‘STAELE

ZERD n n
o

kg

[ ] V pripadé prilis velkého pohybu se primérna hodnota
1 nevypocitava.

8.4 Vypocet indexu télesné hmotnosti

NeZ budete moci vypocitat BMI dané osoby, musite znat jeji télesnou vySku. Toto
by mélo byt znamo.

ggﬁﬁ%u: |-| '-'
ON
LROSS U KQJ OFF
- Pocatecni zUstatek od
STABLE e
[ L l_’ ] . v
cross LI, k] - Nechte osobu se posadit na Zidli
A/ o A .
! 79 G - Pockejte, aZ se zobrazi indikator stability ,STABLE".
X

- Tisk .

Zobrazi se naposledy zadana télesna vyska s blikajici
aktivacni cislici.

30« F
-Pro zadani télesné vy3sky stisknéte LIJ a I_IJ Klic.
- Potvrdte zadanou hodnotu pomoci .

_— Vaha je nyni v rezimu BMI, zobrazi se symbol BMI a
i ~ I zobrazeni kg zmizi.
Zobrazi se vypocitana hodnota BMI.

=il
s
e

[STABLE ¢ BMI |
. /

(O

16 MCD-BA-e-1710




ZtRo - = - Navrat do rezimu vazeni pomoci

cross Lt kg Symbol BMI zmizi a znovu se zobrazi udaj v kg.

* Spolehlivy vypocet BMI je omezen na télesnou vySku 100 cm az 200 cm
a hmotnost > 10 kg.

o
1 - Pokud je nutné vazeni provadét za nestabilnich podminek, muzZete
displej stabilizovat pomoci funkce Hold.

8.4.1 Klasifikace hodnot BMI

Hmotnostni klasifikace pro dospélé starsi 18 let s pouZitim BMI v souladu s
WHO, 2000 EK IV a WHO 2004.

Kategorie BMI ( kg/m?)2) Riziko onemocnéni spojenych s
nadvahou

Podvaha <185 Nizky S
Normalni hmotnost 18,5-24,9 Primérny S
Nadvéaha > 25,0 0

Pre-tukova 25,0 -29,9 Trochu vysoko

Stupei tukové tkané I 30,0-34,9 ZvySené

Stupe tukové tkané II 35,0-39,9 Vysoky

Stupen tukové tkané III > 40 Velmi vysoka

8.5 Funkce automatického vypnuti, Auto Off”

Vaha se po uplynuti stanovené doby automaticky vypne, pokud nebudete
manipulovat s displejem ani vazici plochou.

MCD-BA-e-1710 17



English

FOLAL
f3 OFF

JMTh
FILIN

(priklad)
ICMTh

lSi 1L -
(priklad)

3o |-

ON
OFF

Zapinaci bilance podle a béhem autotestu stisknéte

Tisk

Tisk

[3 minuty]

. [FO KAL]se zobrazi .
F

] opakované, dokud[F3 vypnuto]je zobrazeno.

BMI

, zobrazi se napfiklad posledni uloZeny cas

Vyberte pozadovany ¢as pomoci napf[15 minut]
UloZte si vybrany ¢as pomoci , [F3 vypnuto]se zobrazuje

TARE
- Navrat do reZimu vazeni pomoci
[oFF 3] Vazici systém se vypne po 3 minutach.
[oFF 5] Vazici systém se po 5 minutach vypne.
[oFF 15] Vazici systém se vypne po 15 minutach.

9. nabidka

9.1 Navigace v menu

Vyvolat menu

- VreZimu vaZeni stisknéte a prvni funkce[F1

[VYP]bude zobrazeno.

Vyberte funkci

- S pomoci ,jednotlivé funkce mohou byt
vybirany jeden po druhém.

18 let
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Zmeénit nastaveni

- Potvrdte vybranou funkci, Aktualni nastaveni
zobrazi se .

- Vyberte pozadované nastaa potvrdte pomoci ,

vaha se vrati do menu.

Opustit menu/

TARE
Navrat k vaZeni -Tisk , vaha se vrati do rezimu vazeni.
rezim
9.2 Pfehled nabidky
Funkce Nastaveni Popis
Nastaveni
n |
oA
Nastaveni
d0,d0,0,d0,00,d Kapacita

1A

0,000, d 0,0000

F3OFF

Automatické vypnuti

Automatické vypnuti

VYP 3 Automatické vypnuti po 3 minutéch.
vypnuto 5 Automatické vypnuti po 5 minutach.
15. misto Automatické vypnuti po 15 minutéch.

| FY GRA

Gravitace

Gravitace

| F5 [

neni zdokumentovano
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10 chybovych hlaseni

Zobrazit Popis
- (] PFekro€en nulovy rozsah
[ ErrH
(pfi spudténi nebo po stisknuti tlagitka . KIi€)
* ZatiZeni vazici misky
* Nadmérné zatizeni béhem nastaveni nuly na vahu
* Nespravny proces sefizeni
®  Porucha snimace zatizeni
C__C Hodnota mimo rozsah A/D pfevodniku
|
* PoSkozeny vazici ¢lanek
* Poskozenj elektronika
- 10 Nelze inicializovat nulovy bod
crr I Cu i S e
*  Méfici ¢lanek vadny / pretizeny
*  Predmét na vazici misce / kontakt
*  Prepravni pojistka nebyla odstranéna
* Vadna zakladni deska
OL nebo -------- PretiZeni

* VyloZte, vypnéte a sefidte vahu

Nedostatecné zatizeni

* VyloZte, vypnéte a sefidte vahu

Pokud se objevi dalSi chybové hlaseni, vypnéte a znovu zapnéte vahu. Pokud chybové

hlaseni pretrvava, informujte vyrobce.

11 Servis, udrzba, likvidace

11.1 Cisténi

Pred jakoukoli udrZzbou, CiSténim a opravami odpojte spotrebic
od provozniho napéti.
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11.2 Cisténi / dezinfekce

Vycistéte vazici ploSinu (napfiklad sedadlo) a kryt Cisticimi prostfedky pro
domacnost nebo béZné dostupnymi dezinfekénimi prostfedky, napr. 70%
isopropanolem. Doporucujeme dezinfek¢ni prostfedek vhodny k dezinfekci
otfenim. Ridte se prosim pokyny vyrobce.

NepouZivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky, jako je lih, alkohol a podobné, protoze
by mohly poSkodit vysoce kvalitni povrch.

11.3 Servis, udrzba

SpotFebic smi otevirat pouze vyskoleni servisni technici autorizovani spole¢nosti
KERN.
Pfed otevienim vahu odpoijte.

11.4 Likvidace

Likvidaci obalu a spotfebice musi provést provozovatel v souladu s platnymi
narodnimi nebo regionalnimi predpisy mista, kde je spotfebic pouzivan.

English

12 Okamzita pomoc

V pripadé chyby v programovacim sledu je tfeba vahu kratce vypnout. Proces
vazeni je poté nutné spustit od zacatku.

Selhani: MoZné priciny:
Zobrazena hmotnost - Vaha neni zapnuta.
nesvitl. - PFipojeni k elektrické siti bylo pferuseno (sitovy

kabel neni zapojeny/je vadny).
- PreruSené napijeni.
- Baterie je nespravné vloZzena nebo je vybita.

- Neni vloZzena zadna baterie.

Zobrazena hmotnost - Prlvan/pohyb vzduchu
se trvale meni - Vibrace stolu/podlahy

- Sedaci plocha je v kontaktu s cizimi télesy nebo
neni spravné umisténa.

- Elektromagneticka pole / staticky naboj (zvolte
jiné misto / pokud je to mozné, vypnéte rusiva
zarizeni)
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Vysledek vazeni je

zjevné

nespravny

Zobrazeni zGstatku neni na nule.
Uprava jiz neni spravna.

Velké vykyvy teplot.

Vaha je na nerovném povrchu.

Elektromagneticka pole / staticky naboj (zvolte
jiné misto / pokud je to mozné, vypnéte rusiva
zarizeni)

Pokud se objevi dalSi chybové hlaseni, vypnéte a znovu zapnéte vahu. Pokud chybové
hlaseni pretrvava, informujte vyrobce.

13 Upra

va

ProtoZe hodnota gravitacniho zrychleni neni na kazdém misté na Zemi stejna, musi
byt kazda zobrazovaci jednotka s pripojenou vazici deskou koordinovana - v
souladu se zakladnim fyzikalnim principem vazeni - s existujicim gravitacnim
zrychlenim v misté jejiho umisténi (pouze pokud vazici systém nebyl jiz nastaven na
dané misto ve vyrobg). Toto nastaveni je nutné provést pfi prvnim uvedeni do
provozu, po kazdé zméné umisténi a také v pripadé kolisani teploty okoli. Pro
ziskani presnych namérenych hodnot se doporucuje také pravidelné justovat
zobrazovaci jednotku béhem vazeni.

1

PFipravte si potfebné justovaci zavazi. Pouzité justovaci zavazi zavisi

na nosnosti vahy, viz kapitola 1. Justovani provadéjte co nejblize
maximalnimu povolenému zatiZeni vahy. Informace o zkuSebnich
zavazich naleznete na internetu na adrese: http://www.kern-

sohn.com.

DodrZujte stabilni podminky prostredi. Doba ohfevu potrebna ke

stabilizaci viz kapitola 1.

Postup:

DAL

-Zapinaci bilance podle

ON

OFF

a béhem autotestu stisknéte

. [FO KAL]se zobrazi .

L -Tisk

BMI
3, [CAL]bude zobrazeno

Gﬁ}} -Tisk

BMI

znovu,[NACIST]bude zobrazeno.
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http://www.kern-sohn.com/

002000 (el .
uoC oo - Pockejte na zobrazeni stability a poté stisknéte a8, Lprava

Zobrazi se hmotnost. Prava Cislice blika. Nebo potvrdte

hodnota s nebo zadejte novou hodnotu pomoci klaves a
potvrdit .

} -Umistéte odpovidajici justovaci zavazi a pockejte na stabilitu

zobrazit a potvrdit m .

} = [rem——- ]se kratce zobrazi, nasledované[F0 KAL] Serizeni je

nyni dokonceno. Pokud dojde k chybé, sefizeni opakujte.

MCD-BA-e-1710
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